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1 Despre documentatie
1.1 Despre acest document
Public tinta

Instalatori autorizati

INFORMATII

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori
experti sau instruiti in ateliere, aplicatii industriale ugoare si
in ferme, sau pentru utlizare comerciala de catre
neprofesionigsti.

Set documentatie

Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet
este format din:

= Masuri generale de precautie:

= Instructiuni de tehnica securitatii pe care TREBUIE sa le cititi
nainte de instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Manualul de instalare al unitatii exterioare:

= Instructiuni de instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Ghidul de referinta al instalatorului:

= Pregatirea instalatiei, date de referinta, ...

= Format: Fisiere digitale la http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi
disponibile pe site-ul Web Daikin regional sau prin intermediul
distribuitorului.

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

= Setul complet cu cele mai recente date tehnice este disponibil pe
Daikin Business Portal (se cere autentificare).

5.4 Reglaje locale dedicate pentru racire tehnica .............cccceeeeeee 16
Dezafectarea 16
7 Date tehnice 17
71 Spatiul pentru service: Unitate exterioard ............cccoovcveicnnnns 17
7.2 Schema tubulaturii: Unitatea exterioara ............cccccevviiiennnns 18
7.3 Schema cablajului: unitatea exterioard .............ccceceevieeieenneen. 18
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2 Despre cutie

2 Despre cutie

21 Unitate exterioara

211 Pentru a scoate accesoriile de la unitatea
exterioara

W/// a1x b1x czx

—

/

N
%
9

N d e
é\» /) 1% 1%

a Masuri generale de protectie
b Manualul de instalare al unitatji exterioare
¢ Bratara autoblocanta

d Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera
e Eticheta energetica

3 Pregatirea

3.1 Pregatirea locului de instalare

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).

311 Cerintele locului de instalare pentru
unitatea exterioara

Tineti cont de indicatiile privind distantarea. Consultati capitolul
"Date tehnice" si figurile de pe interiorul de pe capacul frontal.

INFORMATII

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

A PRECAUTIE

Aparat neaccesibil publicului, instalati-l ntr-un asigurat,
protejat impotriva accesului usor.

Aceasta unitate, atat de interior cat si de exterior,
corespunde instalarii intr-un mediu comercial si unul
industrial usor.

4 Instalarea

4.1 Montarea unitatii exterioare

411 Pregatirea structurii instalatiei

Pregatiti 4 seturi de suruburi de ancorare, piulite si saibe (procurare
la fata locului) dupa cum urmeaza:

SR

(mm)
a Aveti grija sa nu acoperiti orificiile de drenaj ale placii de
fund a unitatii.

INFORMATII

Tnaltimea recomandata a partii superioare cu protuberanta
a suruburilor este de 20 mm.

jjuﬁﬁ

NOTIFICARE

Fixati unitatea exterioara pe suruburile de fundatie utilizadnd
piulite cu saibe din material plastic (a). Daca vopseaua de
pe zona de fixare este desprinsa, metalul poate rugini
usor.

[l

4.1.2 Instalarea unitatii exterioare

Manual de instalare
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4 Instalarea

413 Asigurarea drenajului

INFORMATII

Dacé este necesar, puteti utiliza un set de dop de drenaj
(procurare la fata locului), pentru a preveni scurgerea apei
de drenaj.

@ NOTIFICARE

Daca orificile de drenaj ale unitafii exterioare sunt
acoperite de un soclu sau de suprafata podelei, ridicati
unitatea pentru a asigura un spatiu liber mai mare de
150 mm sub unitatea exterioara.

2150 mm

Orificii de drenaj (dimensiuni in mm)

285
279
260
161
‘4—»
7 A
J
B
(345~355)

Gy ,L(ﬁ:: = {t% et

36
61,] |, c

262 D

416 E
595

A Partea evacuarii

B Distanta dintre punctele de ancorare

C Cadru de baza

D Orificii de drenaj

E Orificiu prestabilit pentru zapada

Zapada

In regiunile cu ninsori, zépada se poate acumula si congela intre
schimbatorul de caldura si placa exterioard. Acest lucru ar putea
reduce eficienta functionarii. Pentru a preveni acest lucru:

1 Eliberati orificiul prestabilit (a) batand in punctele de fixare cu o
surubelnita plata si un ciocan.
o

2 ndepértati bavurile, si vopsiti muchiile si zonele din jurul
muchiilor cu vopsea pentru reparatii pentru a preveni ruginirea.

41.4 Pentru a preveni rasturnarea unitatii
exterioare

Daca unitatea se instaleaza in locuri unde vanturile puternice o pot
rasturna, luati urmatoarele masuri:

1 Pregatiti 2 cabluri conform indicatiilor din ilustratia urmatoare
(procurare la fata locului).

2 Treceti cele 2 cabluri peste unitatea exterioara.

Introduceti o bandad de cauciuc intre cabluri si unitatea
exterioara pentru ca vopseaua sa nu fie zgariata de cabluri
(procurare la fata locului).

4 Prindeti si fixati capetele cablurilor.

4.2 Conectarea tubulaturii agentului
frigorific

PERICOL: RISC DE ARSURI

421 Pentru a conecta tubulatura agentului
frigorific la unitatea exterioara

= Lungimea tubulaturii. Mentineti tubulatura de legatura cat mai
scurta posibil.

= Protejarea tubulaturii. Protejati tubulatura de legatura impotriva
deteriorarii fizice.

1 Efectuati urmatoarele:

= Scoateti capacul pentru service (a) cu surubul (b).
= Scoateti placa de intrare a tubulaturii (c) cu surubul (d).

pri—N Sl

INFORMATII
—~3 SEGN
S g Np
N NN |
N
b b b a H

= Eliberati orificiul prestabilit (a) din placa de fund sau
placa de acoperire batand in punctele de fixare cu o
surubelnita plata si un ciocan.

= Optional, decupati fantele (b) cu un ferastrdu pentru
metale.

RZAG71~140M7V1+Y1
Sky Air Alpha-series
4P485927-1C — 2019.04
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4 Instalarea

@ NOTIFICARE

Precautii la deschiderea orificiilor prestabilite:

= Evitati deteriorarea carcasei si a conductelor de
dedesubt.

= Dupéa deschiderea orificiilor prestabilite, recomandam
indepartarea bavurilor si vopsirea muchiilor si zonelor
din jurul muchiilor cu vopsea pentru reparatii pentru a
preintdmpina ruginirea.

= Cand treceti cablurile electrice prin orificiile prestabilite,
infasurati cablurile cu banda protectoare pentru a
preveni deteriorarea.

3 Efectuati urmatoarele:

= Racordati conducta de lichid (a) la ventilul de inchidere
pentru lichid.

= Racordati conducta de gaz (b) la ventilul de inchidere pentru
gaz.

4 Efectuati urmatoarele:

= lzolati tubulatura de lichid (a) si tubulatura de gaz (b).

= Infasurati izolatia termica in jurul curbelor, apoi acoperiti cu
banda din vinil (c).

= Aveti grija ca tubulatura de legatura sa nu atinga
componentele compresorului (d).

= Etansati capetele izolatiei (agent de etansare etc.) (e).

5 Daca unitatea exterioard este instalatd deasupra unitatii
interioare, acoperiti ventilele de inchidere (f, vezi mai sus) cu
material de etansare pentru a nu lasa apa condensata de pe
ventilele de inchidere sa ajunga la unitatea interioara.

@ NOTIFICARE

Tubulatura expusa putea cauza condensare.

6 Fixati la loc capacul pentru deservire si placa de intrare a
tubulaturii.

7 Astupati toate golurile (exemplu: a) pentru a preveni
patrunderea zapezii si animalelor mici in sistem.

@ NOTIFICARE

Nu blocati orificiile de ventilatie. Acest lucru ar putea afecta
circulatia aerului in interiorul unitatii.

N

A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectjuni,
fum sau incendiu.

NOTIFICARE

Aveti grija sa deschideti ventilele de inchidere dupa
instalarea tubulaturii de agent frigorific si efectuarea uscarii
cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere
inchise poate defecta compresorul.

4.3 Verificarea tubulaturii agentului
frigorific

431 Verificarea tubulaturii de agent frigorific:
Configuratia

a
\V
L\
A c
AN
Q
b d e

e hgﬂ;
Configuratia in cazul perechilor
Configuratia in cazul jumelatelor
Manometru
Azot
Agent frigorific
Cantar

Pompa de vid

Ventil de inchidere

Tubulatura principala

Ansamblu de ramificare a agentului frigorific
Tubulatura de ramificare

—~TQ w0000 T> o

4.3.2 Pentru a verifica existenta scurgerilor

@ NOTIFICARE

NU depasiti presiunea maxima de lucru a unitatii
(consultati “PS High” pe placa de identificare a unitatii).

Manual de instalare
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4 Instalarea

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa utilizati o solutie cu spuma pentru control
recomandata de distribuitorul dvs. Nu folositi apa cu
sapun, care poate cauza fisurarea piulitelor olandeze (apa
cu sapun poate contine sare, care absoarbe umezeala ce
va Iingheta la racirea tubulaturii), si/sau cauzeaza
corodarea racordurilor mandrinate (apa cu sapun poate
contine amoniu care induce un efect corosiv intre piulita
olandeza din alama si evazarea din cupru).

1 Tncarcati sistemul cu azot gaz pana la presiunea manometrului
de cel putin 200 kPa (2 bari). Va recomandam sa presurizati la
3000 kPa (30 bari) pentru a detecta scurgerile minuscule.

2 \Verificati daca exista scurgeri prin aplicarea unei solutii de
verificare cu spuma pe toate racordurile.

3 Evacuati tot azotul gaz.

4.3.3 Pentru a efectua uscarea vidata

@ NOTIFICARE

= Racordati pompa de vid la atat la stutul de service al
ventilului de nchidere pentru gaz cat si la stutul de
service al ventilul de inchidere pentru lichid pentru a
mari eficienta.

= Asigurati-va ca ventilul de inchidere pentru gaz si
ventilul de inchidere pentru lichid sunt inchise strans
inainte de a efectua proba de etanseitate sau uscarea
cu vid.

1 Vidati sistemul pana cand presiunea in manometru indica
-0,1 MPa (-1 bar).

2 Lasati asa cum este timp de 4-5 minute si verificati presiunea:

Daca presiunea... Atunci...

Nu exista umiditate in sistem.
Aceasta procedura s-a
terminat.

Nu se modifica

Creste Exista umiditate in sistem.

Treceti la pasul urmator.

3 Vidati sistemul timp de cel putin 2 ore la o presiune a
colectorului de —0,1 MPa (-1 bar).

4 Dupa OPRIREA pompei, verificati presiunea timp de cel putin
1 ora.

5 Daca NU ati ajuns la vidarea dorita sau NU PUTETI mentine
vidul timp de 1 ora, efectuati urmatoarele:

= Verificati din nou daca exista scurgeri.
= Efectuati di nou uscarea vidata.

@ NOTIFICARE

Aveti grijd sa deschideti ventilele de inchidere dupa
instalarea tubulaturii de agent frigorific si efectuarea uscarii
cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere
inchise poate defecta compresorul.

4.4 incarcarea agentului frigorific

4.4.1 Despre incarcarea agentul frigorific

Unitatea exterioara este incarcata cu agent frigorific in fabrica, dar in
unele cazuri, ar putea fi necesare urmatoarele:

Ce Cand

Tncércarea cu agent frigorific
suplimentar

Cand lungimea totala a
tubulaturii de lichid este mai
mare decat valoarea specificata

(vezi mai jos).

Ce Cand

Reincarcarea completa cu agent |Exemplu:
frigorific

= La mutarea sistemului.

= Dupa o scurgere.

incércarea cu agent frigorific suplimentar

Tnainte de incarcarea cu agent frigorific suplimentar, asigurati-va ca
tubulatura exterioara de agent frigorific a unitatii exterioare extern
este verificata (proba de etanseitate, uscare cu vid).

INFORMATII

Tn functie de unitéti si/sau de conditiile de instalare, poate fi
necesara conectarea cablajului electric nainte de a putea
fncarca agentul frigorific.

Derularea tipicd a operatiunilor — Incércarea agentului frigorific
suplimentar consta de obicei din urmatoarele faze:

1 Determinarea necesitatii incarcarii suplimentare si a cantitatii de
incarcat.

Daca este necesar, incarcarea de agent frigorific suplimentar.

Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera si fixarea
acesteia in interiorul unitatii exterioare.

Reincarcarea completa cu agent frigorific

Tnainte de reincarcarea completa cu agent frigorific, asigurati-va ca
au fost efectuate urmatoarele:

1 Tot agentul frigorific este recuperat din sistem.

2 Este verificata tubulatura externa de agent frigorific a unitatii
exterioare (proba de etanseitate, uscarea cu vid).

3 Este efectuata uscarea cu vid pe tubulatura interna de agent
frigorific a unitatii exterioare.

@ NOTIFICARE

Tnainte de reincércarea complets, efectuati si uscarea prin
aspiratie a tubulaturii agentului frigorific din interiorul
unitatii externe.

NOTIFICARE

Pentru a efectua uscarea cu vid sau reincarcarea completa
a tubulaturii interne de agent frigorific a unitatii exterioare
trebuie activat modul de vidare (vezi "4.4.7 Pentru a activa/
dezactiva reglajul local mod de vidare" la pagina 11) care
va deschide supapele necesare in circuitul de agent
frigorific pentru ca procesul de vidare sau de reincarcare a
agentului frigorific sa se poata efectua corespunzator.

» Tnainte de uscarea cu vid sau de reincarcare, activati
reglajul local "mod de vidare".

= Dupa terminarea uscarii cu vid sau reincarcarii, activati
reglajul local "mod de vidare".

A AVERTIZARE

Unele sectiuni ale circuitului de agent frigorific pot fi izolate
fata de la alte sectiuni cauzate de componente cu functii
specifice (de ex. ventile). Circuitul de agent frigorific este
dotat prin urmare cu stuturi suplimentare de intretinere
pentru vidare, reducerea presiunii sau presurizarea
circuitului.

In cazul in care este necesard efectuarea de lipituri pe
unitate, asigurati-va ca nu exista presiune in interiorul
unitatii.  Presiunile interne  trebuie  eliberate  prin
deschiderea TUTUROR stuturilor de intretinere indicate pe
figurile de mai jos. Amplasamentul depinde de tipul de
model.

RZAG71~140M7V1+Y1
Sky Air Alpha-series
4P485927-1C — 2019.04
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4 Instalarea

7]

a Stut de service intern
b Ventil de inchidere cu stut de service (lichid)
¢ Ventil de inchidere cu stut de service (gaz)

Derularea tipica a operatiunilor — Reincarcarea completa cu agent
frigorific consta din urmatoarele fazele:

1 Determinarea cantitatii de agent frigorific care trebuie a incarcat.
2 Incércarea agentului frigorific.

3 Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera si fixarea
acesteia in interiorul unitatii exterioare.

4.4.2 Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera. NU eliberati
gazul in atmosfera.

Tipul de agent frigorific: R32
Valoare potentiala de incalzire globala (GWP): 675

& AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
n functiune).

A AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul
agentului frigorific.

* NU folositi materiale de curatare sau mijloace de
accelerare a procesului de dezghetare, altele decat
cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului
este inodor.

A AVERTIZARE

Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor inflamabil,
dar in mod normal NU scapa. Daca agentul frigorific scapa
in incapere si vine in contact cu flacara de la un arzator,
un incalzitor, sau o masina de gatit, acest lucru poate
cauza incendiu, sau formarea unui gaz nociv.

Opriti toate dispozitivele de incalzire combustibile, aerisiti
incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la care ati
cumparat unitatea.

NU folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma repararea piesei cu scurgeri de agent
frigorific.

443 Pentru a stabili cantitatea de agent
frigorific suplimentar

Pentru a determina daca este nevoie de adaugare de agent
frigorific suplimentar

Daca

Atunci

(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)<
lungimea fara incarcatura

Nu trebuie sa adaugati agent
frigorific suplimentar.

Lungimea fara incarcatura=
= 10 m (micsorare)
= 40 m (standard)

* 15 m (majorare)

(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)>
lungimea fara incarcatura

Trebuie sa adaugati agent
frigorific suplimentar.
Pentru deservirea ulterioara,

incercuiti cantitatea selectata in
tabelele de mai jos.

INFORMATII

Lungimea tubulaturii este lungimea cea mai mare intr-un
singur sens a tubulaturii de lichid.

Determinarea cantitatii suplimentare de agent frigorific (R in kg)
(in cazul perechilor)

Dimensiunea standard a tubulaturii de lichid:

L1 (standard):| 40~50 m | 50~55 m | 55~60 m | 60~75 m | 75~85 m
(a) (a) (@)

R:| 0,35kg | 0,7kg® | 0,7kg | 1,05kg | 1,55 kg
0,55 kg®

(@) Numai pentru RZAG100~140.
(b) Numai pentru RZAG71.

Dimensiunea majorata a tubulaturii:

L1 (majorare):| 15~20 m | 20~25m | 25~30 m® | 30~35 m®

R:| 0,35kg 0,7 kg 1,05 kg 1,4 kg

(@) Numai pentru RZAG100~140.

Determinarea cantitatii suplimentare de agent frigorific (R in kg)
(in cazul jumelatelor, triplelor si dublu jumelatelor)

1 Determinarea G1 si G2.

G1 (m) Lungimea totala a tubulaturii de lichid <x>
x=@9,5 mm (standard)
x=@12,7 mm (majorare)
G2 (m) Lungimea totald a tubulaturii de lichid de @6,4 mm

2 Determinarea R1 si R2.
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4 Instalarea

(a) Lungime=L1 (perechi); L1+L2 (jumelate, triple); L1+L2+L4
(dublu jumelate)

Determinarea cantitatii totale pentru reincarcare (kg) (in cazul
dimensiunii majorate a conductei de lichid)

Daca Atunci
G1>40 m@ Utilizati tabelul de mai jos pentru a
determina R1
(lungimea=G1-40 m)® si R2
(lungimea=G2).
G140 m®@ R1=0,0 kg.

(si G1+G2>40 m)@© Utilizati tabelul de mai jos pentru a
determina R2

(lungimea=G1+G2-40 m)®©.

Model Lungimea (m)®
3~15 | 15~20 | 20~25 | 2535
RZAG71 2,95 33 —
RZAG100~140 335 | 37 4,05 4.4

(@) Tn cazul majorérii: Inlocuiti 40 m cu 15 m.

Tn cazul dimensiunii standard a conductei de lichid:

(a) Lungime=L1 (perechi); L1+L2 (jumelate, triple); L1+L2+L4
(dublu jumelate)

Determinarea cantitatii totale pentru reincarcare (kg) (in cazul

Lungimea dimensiunii micsorate a conductei de lichid)
0~10m | 10~20m | 20~30m | 30~40 m | 40~45m Model Lungimea (m)®
R1:| 0,35kg 0,7kg | 1,05kg® 1,4 kg® 3~10
R2:| 0,2kg 0,4 kg 0.6kg | 08kg® | 1kg® RZAG71 2,95
Tn cazul majorarii dimensiunii conductei de lichid: RZAG100~140 3,75
Lungimea (a) Lungime=L1 (perechi); L1+L2 (jumelate, triple); L1+L2+L4
0~5m | 5~10 | 10~15 | 15~20 | 20~30 | 30~40 |40~45 (dublu jumelate)
m m @ m @ m m m . L L .
R1:035kg 07kg | 1.05kg| 14kg | — — — 4.4.5  Incarcarea agentului frigorific:
Configuratia
R2:| 0,35kg 0,7 kg 1,05kg| 1,4kg | — ;

(@) Numai pentru RZAG100~140.
(b) Numai pentru RZAG125-140.

3 Determinati cantitatea suplimentarda de agent frigorific:

Consultati  "4.3.1 Verificarea tubulaturii de agent frigorific:
Configuratia" la pagina 8.

R=R1+R2. 44.6 Pentru a incarca agent frigorific
Exemple suplimentar
Configuratie Cantitatea suplimentara de agent AVERTIZARE

frigorific (R)

Caz: Jumelate, dimensiunea standard a
conductei de lichid

1 |G1 |Total @9,56 => G1=45m

G2 |Total @6,4 => G2=7+5=12 m

2 |Caz: G1>40m

R1 |Lungimea=G1-40 m=5m
=>R1=0,35 kg

R2 |Lungimea=G2=12 m
=>R2=0,4 kg

3 |[R |R=R1+R2=0,35+0,4=0,75 kg

L2=20 m Caz: Triple, dimensiunea standard a
(6.4 mm) conductei de lichid

L3Si2m 1 |G1 |Total @9,5 => G1=15m

G2 |Total @6,4 => G2=20+17+17=54 m

2 |Caz: G1=40 m (si G1+G2>40 m)

L1=15 m (9.5 mm) R1 |R1=0,0 kg

M R2 |Lungimea=G1+G2-40 m=15+54-40
=29 m
=>R2=0,6 kg

3 |[R |R=R1+R2=0,0+0,6=0,6 kg

44.4 Determinarea cantitatii totale pentru
reincarcare

Determinarea cantitatii totale pentru reincarcare (kg) (in cazul
dimensiunii standard a conductei de lichid)

Model Lungimea (m)®
3~40 | 40~50 | 50~55 | 55~60 | 60~75 | 75~85
RZAGT71 2,95 3,3 3,5 — — —
RZAG100~140 3,75 41 4,45 4,8 53

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea
sa potentiala de incalzire globala (GWP) este de 675.
NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

Cerinta preliminara: Tnainte de fincdrcarea agentului frigorific,

asigurati-va ca tubulatura de agent frigorific este racordata si

verificata (proba de etanseitate si uscare cu vid).

1 Racordati butelia de agent frigorific la stutul de service al
ventilului de Tinchidere pentru gaz si stutul de service al
ventilului de inchidere pentru lichid.

Incércati cantitatea suplimentara de agent frigorific.

Deschideti ventilele de inchidere.

447 Pentru a activa/dezactiva reglajul local
mod de vidare

Descriere

Pentru a efectua uscarea cu vid sau reincarcarea completa a
tubulaturii interne de agent frigorific a unitatii exterioare trebuie
activat modul de vidare care va deschide ventilele necesare in
circuitul de agent frigorific pentru ca procesul de vidare sau de
reincarcare a agentului frigorific sa se poata efectua corespunzator.

Pentru a activa modul de vidare:

Activarea modului de vidare se face prin actionarea butoanelor BS*
de pe PCl (A1P) si citirea feedback-ului de pe afisajele cu 7
segmente.

Actionati comutatoarele si butoanele cu o tija izolata (precum un pix
cu pasta inchis) pentru a evita atingerea pieselor sub tensiune.

=

RZAG71~140M7V1+Y1
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4 Instalarea

1 Cand unitatea este pornitd si nu functioneaza, tineti apasat
butonul BS1 timp de 5 secunde.

Rezultat: Veti ajunge la modul de setare, afisajul cu 7
segmente va indica '2 0 0'.

Apasati butonul BS2 pana cand ajungeti la pagina 2-28.
Cand se ajunge la 2-28, apasati butonul BS3 o data.
Schimbati setarea la ,1” apasand butonul BS2 o data.

Apasati butonul BS3 o data.

o a b~ WDN

Cand afisajul nu mai clipeste, apasati butonul BS3 din nou
pentru a activa modul de vidare.

Pentru a dezactiva modul de vidare:

Dupa incarcarea sau vidarea unitatii, dezactivati modul de vidare
readucénd setarea la '0'.

Aveti grija sa fixati la loc sistemul capacul cutiei cu componente
electronice si sa instalati capacul frontal dupa terminarea lucrarii.

Q NOTIFICARE

Aveti grija ca toate panourile exterioare, cu exceptia
capacului pentru service de pe cutia de componente
electrice, sa fie inchise in timpul lucrului.

inchideti strans capacul cutiei de componente electrice
inainte de a cupla alimentarea de la retea.

4.4.8 Pentru a reincarca complet agentul
frigorific

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea
sa potentiala de incalzire globala (GWP) este de 675.
NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

Cerintd preliminard: Inainte de a reincdrca complet agentul
frigorific, asigurati-va ca sistemul este evacuat, tubulatura externa
de agent frigorific a unitatii exterioare este verificata (proba de
etangeitate, uscarea cu vid) si este efectuatd uscarea cu vid la
tubulatura interna de agent frigorific a unitatii exterioare.

1 Daca nu au fost efectuate (pentru uscarea cu vid a unitatii),
activati modul de vidare (vezi "4.4.7 Pentru a activa/dezactiva
reglajul local mod de vidare" la pagina 11)

2 Racordati butelia de agent frigorific la stutul de service al
ventilului de Inchidere pentru lichid.

Deschideti ventilul de inchidere pentru lichid.
Incarcati cantitatea completa de agent frigorific.

Dezactivati modul de vidare (vezi "4.4.7 Pentru a activa/
dezactiva reglajul local mod de vidare" la pagina 11).

6 Deschideti ventilul de inchidere pentru gaz.

449 Pentru a lipi eticheta cu gaze fluorurate cu
efect de sera

1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:

a Daca impreuna cu unitatea este livrata o eticheta de gaz
fluorurat cu efect de sera in mai multe limbi (consultati
accesoriile), desprindeti limba aplicabila si lipiti-o pe a.

b Incércatura de agent frigorific din fabrica: consultati placa

de identificare a unitatii

Cantitatea suplimentara de agent frigorific incarcat

Incarcatura totala de agent frigorific

e Cantitatea de gaze fluorurate cu efect de sera din
incarcatura totala de agent frigorific, exprimata in tone
echivalente de CO,.

GWP = potential de incalzire globala

@ NOTIFICARE

Legislatia in vigoare privind gaze fluorurate cu efect de
sera impune ca incarcatura de agent frigorific a unitatii sa
fie indicata atat in greutate, céat si in echivalent CO,.

o0

Formula pentru calculul cantitatii in tone echivalente
de CO,: Valoarea GWP a agentului frigorific x Tncarcatura
totala de agent frigorific [in kg] / 1000

Utilizati valoarea GWP mentionata pe eticheta incarcaturii
de agent frigorific. Aceasta valoare GWP se bazeaza pe
legislatia actuala privind gazele fluorurate cu efect de sera.
GWP mentionat in manual poate fi depasita.

2 Lipiti eticheta n interiorul unitatii exterioare. Exista un loc
dedicat pentru asta pe eticheta schemei de conexiuni.

4.5 Conectarea cablajului electric

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

A AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

A PRECAUTIE

La utilizarea unitatilor in aplicati cu avertizoare pentru
temperaturi limita, se recomandat prevederea unui decalaj
de 10 minute pentru declansarea avertizorului la depasirea
temperaturii. Unitatea se poate opri timp de mai multe
minute in timpul functionarii normale pentru "dezghetarea
unitatii" sau in modul "oprire termostat”.

4.51 Despre conformitatea electrica

RZAG71~140M7V1B

Echipament conform cu EN/IEC 61000-3-12 (Standard tehnic
european/international care stabileste limitele pentru curentii
armonici produsi de echipamentele conectate la sistemele publice
de joasa tensiune cu curent de intrare >16 A si <75 A pe faza).

RZAG71~140M7Y1B

Echipament ce se confirmeaza cu EN/IEC 61000-3-2 (Standard
tehnic european/international ce stabileste limitele pentru curentii
armonici produsi de echipamentele conectate la sistemele publice
de tensiune joasa cu curent de intrare <16 A pe faza.).

4.5.2 Indicatii pentru conectarea cablajului
electric

Cupluri de strangere

Articol Cuplu de strangere (N°m)

M Contains gl gases a M4 (X1 M) 1 ’2~1 ,8
o[ Jko——b M4 (pamant) 1,2~1,4
|:| —c M5 (X1M) 2,0~3,0
M5 (pamant 2,4~29

|’. 9 9+0- kg ——d (pamant) 4~2,

GWPxkg _|
oo tCOeq—e
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4 Instalarea

@ NOTIFICARE

Daca la borna firului spatiul disponibil este limitat, utilizati
borne inelare tip papuc inclinate.

4.5.3 Specificatiile componentelor standard de cablaj
Component A% Y1
71 100~140 71 100 125 140

Cablu de alimentare |[MCA® 18,8 A 28,5 A 12,3A 159A 157 A 154 A

Interval de tensiune 220~240 V 380~415V

Faza 1~ 3N~

Frecventa 50 Hz

Dimensiuni de cablu Trebuie sa se conformeze legislatiei in vigoare
Cabluri de interconectare Sectiunea minima a cablului de 2,5 mm? si aplicabild pentru 230 V
Siguranta locala recomandata 20 A 32A 16 A

Intreruptor pentru scurgeri la pAmant

Trebuie sa se conformeze legislatiei in vigoare

(a) MCA=Capacitatea minima de incarcare cu curent a circuitului. Valorile specificate sunt valori maxime (consultati datele electrice ale combinatiei

cu unitatile interioare pentru valorile exacte).

4.5.4 Conectarea cablajului electric la unitatea
exterioara

@ NOTIFICARE

= Urmati schema de conexiuni (livratd cu unitatea,
plasata in interiorul capacului pentru service).

= Asigurati-va ca fixarea la loc a capacului pentru service
nu este obstructionata de cablajul electric.

1 Scoateti capacul pentru deservire.

2 Conectati cablurile de interconectare si de alimentare dupa cum

3 05 2H B 2= J
c—L
Pr=rn S 2 Cc
\0 . °
¢ — i a|
L T RAY] L o
I Sy )R 1
Ml S %
Cutie de distributie
Placa de prindere a ventilului de inchidere
Pamant
Bréatara autoblocanta
Cablu de interconectare
Cablu de alimentare
3 Fixati cablurile (cablul de alimentare si cablul de interconectare)
4
5

urmeaza:
V1 Y1
1~ 50 Hz 3N~ 50 Hz
220-240 V 380-415 V

URBNQD
LI R B |

I, 11, I, IV Pereche, jumelate, triple, dublu jumelate
M, S Principald, secundara
a Cabluri de interconectare
b Cablu de alimentare
¢ Intreruptor pentru scurgeri la pamant
d Siguranta
e Interfata utilizatorului

==

- 000

-0 Q0T O

cu o bratara autoblocantd de placa de prindere a ventilului de
inchidere si conduceti cablajul conform figurii de mai sus.
Alegeti un orificiu prestabilit si eliberati orificiul prestabilit batand
n punctele de fixare cu o surubelnita plata si un ciocan.

Conduceti cablajul prin carcasa si conectati cablajul la carcasa
la orificiu prestabilit.

RZAG71~140M7V1+Y1 DAIKIN Manual de instalare

Sky Air Alpha-series
4P485927-1C — 2019.04

13



5 Darea in exploatare

Trecerea prin
carcasa

Alegeti una dintre cele 3 posibilitati:

a Cablu de alimentare

b Cablu de interconectare

Conectarea la
carcasa

Cand cablurile sunt trase din unitate, se
poate instala in orificiul prestabilit un
manson de protectie (insertii PG) pentru
conductori.

Cand nu utilizati un canal pentru cabluri,
protejati cablurile cu tuburi de vinil pentru a
preveni taierea cablurilor de catre muchia
orificiului prestabilit.

A Interiorul unitatii exterioare

B Exteriorul unitatii exterioare
a Sarma
b Bucsa
c Piulita

d Carcasa

e Furtun

@ NOTIFICARE

Precautii la deschiderea orificiilor prestabilite:

= Evitati deteriorarea carcasei si a conductelor de
dedesubt.

= Dupa deschiderea orificiilor prestabilite, recomandam
indepartarea bavurilor si vopsirea muchiilor si zonelor
din jurul muchiilor cu vopsea pentru reparatii pentru a
preintdmpina ruginirea.

= Cand treceti cablurile electrice prin orificiile prestabilite,
infasurati cablurile cu banda protectoare pentru a
preveni deteriorarea.

6 Fixati la loc capacul pentru deservire.

7 Conectati intreruptorul pentru scurgeri la pamant si siguranta la
linia de alimentare.

4.6 Finalizarea instalarii unitatii
exterioare

4.6.1 Pentru a finaliza instalarea unitatii
exterioare

1 lzolati si fixati tubulatura de agent frigorific si cablul de
interconectare dupa cum urmeaza:

Conducta de gaz

Izolatia conductei de gaz
Cablu de interconectare
Conducta de lichid
Izolatia conductei de lichid
Banda de finisaj

-0 Q0T O

2 Montati capacul pentru deservire.

4.6.2 Verificarea rezistentei izolatiei
compresorului

@ NOTIFICARE

Daca dupa instalare agentul frigorific se acumuleaza in
compresor, rezistenta izolatiei pe poli poate scadea, dar
daca este de cel putin 1 MQ, atunci masina nu se va
defecta.

= Utilizati un megatester de 500 V cand masurati izolatia.

= Nu folositi un megatester pentru circuite de tensiune
mica.

1 Masurati rezistenta izolatiei pe poli.

Daca Atunci

21 MQ Rezistenta izolatiei este OK. Aceasta

procedura s-a terminat.

<1 MQ Rezistenta izolatiei nu este OK. Treceti la

pasul urmator.

2 Cuplatj alimentarea de la retea si lasati-o cuplata timp de 6 ore.

Rezultat: Compresorul se va incalzi si tot agentul frigorific din
compresor se va evapora.

3 Masurati din nou rezistenta izolatiei.

5 Darea in exploatare

Va rugam sa furnizati clientului datele de proiectare ecologica in
conformitate cu (UE) 2016/2281. Aceste date pot fi gasite in ghidul
de referinta al instalatorului sau prin site-ul Daikin.

@ NOTIFICARE

Nu utilizati NICIODATA unitatea fir& termistoare si/sau
intrerupatoare/senzori de presiune. Se poate arde
compresorul.

5.1 Lista de verificare inaintea darii in
exploatare

Dupa instalarea unitatii, controlati mai intdi urmatoarele elemente.
Dupa efectuarea tuturor verificarilor de mai jos, unitatea TREBUIE
inchisa, NUMAI atunci poate fi cuplaté alimentarea de la retea a
unitaii.
(] Ati citit Tn intregime instructiunile de instalare, conform
descrierii din ghidul de referinta al instalatorului.

] Unitatile interioare sunt montate corespunzator.

] In cazul in care se utilizeaza o interfata de utilizator fara
fir: Panoul decorativ al unitatii interioare cu receptor de
infrarosii este instalat.

] Unitatea exterioara este montata corect.
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5 Darea in exploatare

] S-a instalat urmatorul cablaj de legatura, conform
acestui document si legislatiei in vigoare:

= Intre panoul retelei locale si unitatea exterioara

« Intre unitatea exterioara si unitatea interioard
(principala)

= Intre unitétile interioare

# Actiune

Rezultat

1 |Mergeti la meniul de
pornire.

Racire |[gq 1
&

2 7| 28

NU exista faze lipsa sau faze inversate.

Sistemul este impamantat corespunzator si bornele de
fmpamantare sunt stranse.

Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt
instalate conform acestui document si NU au fost suntate.

2 |Apasati cel putin
4 secunde.

GD
(/o)

Se afiseaza meniul Setari
service.

Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda
tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatji.

NU exista conexiuni slabite sau componente electrice
deteriorate in cutia de distributie.

3 |Selectati Proba de
functionare.

GD
AQA@Io

Setari service 13

Contact intretinere
Reglaje locale
Solicitare

Val. minima de referinta
Adresa grup

©Reven Setare s

Rezistenta izolatiei compresorului este corespunzatoare.

NU exista componente deteriorate sau conducte
presate in unitatile interioare si exterioare.

NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

S-au instalat conducte de dimensiunea corecta si
conductele sunt izolate corespunzator.

4 |Apasati.

GD
AL D

Proba de functionare este
afisat pe meniul de pornire

Racire

2 [e=
__

Proba de functionare

O oo gjgjgo g gjgjg

Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea
exterioara sunt complet deschise.

5.2 Efectuarea probei de functionare

Aceasta sarcina este aplicabila numai cand se utilizeaza interfata
BRC1E52 a utilizatorului.

= Cand utilizati BRC1E51, consultati manualul de instalare al
interfetei utilizatorului.

= Cand utilizati BRC1D, consultati manualul de service al interfetei
utilizatorului.

5 |Apasati in cel mult
10 secunde.

GD
AT LD

Proba de functionare
incepe.

3 Verificati functionarea timp de 3 minute.

4 Verificati functionarea directiei fluxului de aer.

# Actiune

Rezultat

@ NOTIFICARE

Nu intrerupeti proba de functionare.

1 |Apasati.

GD
@\ /o

Directie/volum aer

[ Volumaer ] _ Directie
Scazut| Pozitia 0
=
R

INFORMATII

Lumina de fundal. Pentru a efectua o actiune de pornire/
oprire pe interfata utilizatorului, nu este nevoie ca lumina
de fundal sa fie aprinsa. Pentru orice alta actiune, ea
trebuie aprinsa mai intai. Lumina de fundal este aprinsa
timp de +30 secunde cand apasati un buton.

2 |Selectati Pozitia 0.

GD
AT DO

Scazut

B

CiReven. Setare «<

1 Executati pasii introductivi.

# Actiune

1 Deschideti ventilul de inchidere pentru lichid si ventilul
de inchidere pentru gaz scotand capacul si rotind Tn
sens opus acelor de ceasornic cu o cheie hexagonala
pana se opreste.

2 Tnchidet,i capacul pentru deservire pentru a preveni
electrocutarea.

3 |Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de
punerea in functiune pentru a proteja compresorul.

4 |Peinterfata utilizatorului, setati unitatea la modul de
racire.

2 Incepeti proba de functionare.

3 |Schimbati pozitia.

GD
AN/

Tn cazul in care clapeta
fluxului de aer din unitatea
interioara se misca,
functionarea este
corespunzatoare.

Daca nu, functionarea nu
este corespunzatoare.

4 |Apasati.

GD
A ALDO

Se afiseaza meniul de
pornire.

Opriti proba de functionare.

# Actiune Rezultat
1 |Apasati cel putin Se afiseaza meniul Setari
4 secunde. service.

GD
(/o)
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6 Dezafectarea

5.3 Codurile de eroare in timpul
efectuarii probei de functionare

Dacéa instalarea unitatii exterioare NU fost efectuatd corect, pe

interfata utilizatorului pot fi afisate urmatoarele coduri de eroare:

Cod de eroare

Cauza posibila

Nimic afisat

(nu este afisata
temperatura setata
curent)

= Cablajul este deconectat sau exista o
eroare de cablaj (intre sursa de
alimentare si unitatea exterioara, intre
unitatea exterioara si unitatile interioare,
intre unitatea interioara si interfata
utilizatorului).

= Siguranta de pe PCI a unitatii exterioare
s-a ars.

E3, E4 sau L8

= Ventilele de inchidere sunt inchise.

= Priza de aer sau evacuarea aerului este
blocata.

E7

Exista o faza lipsa in cazul de unitatilor de
alimentare cu curent trifazat.

Nota: Functionarea va fi imposibila.
Decuplati alimentarea de la retea,
reverificati cablajul, si schimbati intre ele
doua din cele trei fie electrice.

L4

Priza de aer sau evacuarea aerului este
blocata.

uo

Ventilele de inchidere sunt inchise.

u2

= Exista un dezechilibru de tensiune.

= Existd o faza lipsa in cazul de unitatilor
de alimentare cu curent trifazat. Nota:
Functionarea va fi imposibila. Decuplati
alimentarea de la retea, reverificati
cablajul, si schimbati intre ele doua din
cele trei fie electrice.

U4 sau UF

Cablajul de ramificare dintre unitati nu este
corect.

UA

Unitatea exterioara si interioara sunt
incompatibile.

@ NOTIFICARE

= Detectorul proteciiei fata de inversia de faze al acestui
produs functioneazd numai la pornirea produsului. Tn
consecintd, detectarea inversiei de faze nu este
efectuata in timpul functionarii normale a produsului.

= Detectorul protectiei fata de inversia de faze este
conceput sa opreasca produsul in cazul unei anomalii
la pornirea produsului.

= Tnlocuiti 2 dintre cele 3 faze (L1, L2 si L3) in timpul
anomaliei protectiei fata de inversia de faze.

# Acflune Rezultat 5.4 Reglaje locale dedicate pentru
2 |Selectati Proba de Setari service 113 racire tehnica
functionare.
7 SO S e In cazul in care sistemul este utilizat pentru récire tehnica, aplicati
XZ'{JS";";Tuapde referinta urmatoarele setari ale telecomenzii:
Srewen e i Reglaj local Descriere
3 |Apasati. Unitatea revine la 16(26)-02-03 Consultati manualul de utilizare a
- $O functionare normala, si 16(26)-07-02 telecomenzii pentru metoda de reglaj local.
@ este afisat meniul de 13(23)-00-03
(@A /D pornire. (23)-00-

6 Dezafectarea

Aceasta unitate utilizeaza hidrofluorocarbonat. Luati legatura cu
distribuitorul cand dezafectati aceasta unitate.

@ NOTIFICARE

Nu incercati sa dezmembrati sistemul pe cont propriu:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze

legislatiei

in vigoare. Unitatile trebuie tratate fintr-o

instalatie specializata de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.
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7 Date tehnice

7 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul web Daikin regional (accesibil public). Setul complet al celor mai recente
date tehnice este disponibil pe Daikin Business Portal (este necesara autentificarea).

71 Spatiul pentru service: Unitate exterioara

Partea aspiratiei in figurile de mai jos, spatiul pentru service la partea de aspiratie se bazeazi pe 35°C DB si operatiunea de racire.
Prevedeti mai mult spatiu in urmatoarele cazuri:

= Céand temperatura partii de aspiratie depaseste in mod regulat aceasta temperatura.

= Cand este de asteptat ca sarcina termica a unitatilor exterioare sa depaseasca in mod regulat capacitatea de
exploatare maxima.

Partea evacuarii Tineti cont de instalarea tubulaturii agentului frigorific cAnd amplasati unitatile. Daca configuratia dvs. nu se
potriveste cu nici una dintre configuratiile de mai jos, luati legatura cu distribuitorul.

—)

Unitate unica () | Un singur rand de unitati (

Vedeti figura 1 n interiorul capacului frontal.
A,B,C,D Obstacole (pereti/placi deflectoare)
E Obstacol (acoperis)
a,b,c,d,e Spatiu minim pentru service intre unitate si obstacole A, B, C, D si E
ez Distanta maxima dintre unitate si muchia obstacolului E, in directia obstacolului B
ep, Distanta maxima dintre unitate si marginea obstacol E, in directia obstacolului D
Hy, Indltimea unitatii
Hg,H, Tnél{imea obstacolelor B si D
1 Etansati partea inferioara a cadrului de instalare pentru a impiedica scurgerea aerul refulat spre partea de aspiratie prin partea inferioara a
unitatii.
2 Pot fi instalate maxim doua unitati.

® Interzis

Randuri multiple de unitati (E%)

Vedeti figura 2 n interiorul capacului frontal.

i,

Vedeti figura 3 in interiorul capacului frontal.
A1=>A2 (A1) Daca exista pericolul picuratului si inghetului scurgerilor intre unitatile superioare si cele inferioare...
(A2) Instalati apoi un acoperis intre unitatile superioare si cele inferioare. Instalati unitatea superioara suficient de sus deasupra unitatii
inferioare, pentru a preveni acumularea de gheata la placa de jos a unitatii superioare.
B1=>B2 (B1) Daca nu exista pericolul picurarii si inghetului scurgerilor intre unitatile superioare si cele inferioare...
(B2) Atunci nu este necesara instalarea unui acoperis, dar astupati golul dintre unitatile superioare si inferioare pentru a impiedica intoarcerea
aerul refulat spre partea de aspiratie prin partea inferioara a unitatii.

Unitati stivuite (max. 2 niveluri) (O
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7 Date tehnice

7.2 Schema tubulaturii: Unitatea exterioara
N

A>%+52k

Br— 54—

N Stut de incarcare / Stut de service(cu racord

mandrinat de 5/16")
Ventil de inchidere

Filtru

Absorbant de caldura (PCI)

Tub capilar

Ventil electronic de destindere

ventil cu 4 cai

Presostat de presiune inalta
Presostat de presiune joasa

Acumulatorul compresorului

Schimbator de caldura

Compresor
Distribuitor

Receptorul de lichid

-—l Supapa de retinere —=>>— Racord mandrinat
- N ) N A Tubulatura de legatura (lichid: @9,5 racord mandrinat)
Supapa de siguranta
—[a&]— B Tubulatura de legatura (gaz: @15,9 racord mandrinat)
o — ncalzire
@ Ventil electromagnetic Ricire
7.3 Schema cablajului: unitatea exterioara
Schema de conexiuni este livrata cu unitatea, plasata in interiorul Englezi Traducere
capacului pentru service. Procurare la fata locului
(1) Diagrama de conexiuni @ Mai multe variante de cablare
Engleza Traducere D impamantare de protectie
Connection diagram Diagrama de conexiuni K
Cablu local
Only for *** Numai pentru *** ; — -
: Cablaj in functie de model
See note *** Vezi nota *** :
Outdoor Exterior Opfjune
Indoor in interior Cutia de distributie
Upper Superior PCI
Lower Inferior NOTE:
Fan Ventilator 1 Consultati eticheta cu schema de conexiuni (pe spatele
ON PORNIT capacului frontal) pentru modul de utilizare a comutatoarelor
OFF OPRIT BS1~BS3 si DS1.
. . 2 In timpul exploatérii, nu scurtcircuitati dispozitivele de
(2) Configuratie protectie S1PH si STPLQAE.
Engleza Traducere 3 Consultati tabelul de combinatji si manualul optiunii pentru
Layout Configuratie modul de conectare a cablajului la X6A, X28A si X77A.
Front Fata 4 Culori: BLK: negru, RED: rosu, BLU: albastru, WHT: alb,
Back Spate GRN: verde
Position of compressor terminal  |Pozitia bornei compresorului (4) Legenda
(3) Note Engleza Traducere
Englezi Traducere Legend Legenda
Notes Note Field supply Procurare la fata locului
-+ Conectare Optional Optionall
X1M Comunicare interior/exterior Part n® Nr. piesd
e Cablaj de imp&mantare Description Descriere
Manual de instalare DAIKIN RZAG71~140M7V1+Y1
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7 Date tehnice

A1P
A2P

BS1~BS3 (A1P)

C1~C5 (A1P) (numai
Y1)

DS1 (A1P)
E1H
F*U
HAP (A1P)

K1M, K3M (A1P)
(numai Y1)

K1R (A1P)
K2R (A1P)
K4R (A1P)

K10R, K13R~K15R
(A1P)

K11M (A1P) (numai
V1)

L1R (numai Y1)
M1C
M1F~M2F

PFC (A1P) (numai
V1)

PS (A1P)
Q1DI

Q1E

R1~R8 (A1P) (numai
Y1)

R1T

R2T

R3T

R4T

R5T

R6T

R7T

R8 (A1P) (numai V1)
RC (A1P) (numai Y1)
S1PH

S1PL

SEG1~SEG3

TC1 (A1P) (numai
V1)

TC (A1P) (numai Y1)
V1 (numai V1)

V1D (A1P) (numai
V1)

V1D~V2D (A1P)
(numai Y1)

V*R (numai V1)
V1R, V2R (A1P)
(numai Y1)
V3R~V5R (A1P)
(numai Y1)

X1M

E*, U, V, W, X*A

Placa cu circuite imprimate (principala) Y1E~Y3E

Placa cu circuite imprimate (filtru de Y1S~Y2S

zgomot) 7*C

Buton comutator Z*F

Condensator L*, L*A, L*B, NA, NB,
Comutator DIP (A1P~A2P)

Tncalzitorul placii de fund (optiune)
Siguranta

Dioda emitatoare de lumina (monitorul
de intretinere este verde)

Contactor magnetic

Releu magnetic (Y1S)
Releu magnetic (Y2S)
Releu magnetic (E1H)
Releu magnetic

Contactor magnetic

Reactanta

Motorul compresorului
Motorul ventilatorului
Corectia factorului de putere

Comutarea alimentarii de la retea

Intreruptor pentru scurgeri la pdmant
(30 mA)

Protectia fata de suprasarcina
Rezistenta

Termistor (aer)

Termistor (refulare)

Termistor (aspiratie)

Termistor (schimbator de caldura)
Termistor (schimbator de caldura, mijloc)
Termistor (lichid)

Termistor (aripioara)

Rezistenta

Unitatea receptoare de semnal
Presostat de presiune inalta
Presostat de presiune joasa
Afisaj cu 7 segmente

Circuit de transmisie de semnale

Circuit de transmisie de semnale
Varistor
Dioda

Dioda

Modul de dioda
Modul de dioda

Modul de alimentare IGBT

Regleta de conexiuni

Ventil electronic de destindere

Ventil electromagnetic (ventil cu 4 cai)
Filtru de zgomot (miez de ferita)

Filtru de zgomot

Conector
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